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MODELO SCA6500
cobpIGo NOME VOLTAGEM POTENCIA
65.01.00 SECADOR DE CABELO 2000w - 127V 127V - 60Hz 2000W
65.02.00 SECADOR DE CABELO 2000w -220V 220V - 60Hz 2000W
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MEIO AMBIENTE

Tenha sempre em mente o0 bem-estar de nosso meio ambiente. Nunca
descarte este produto ou sua embalagem em lixo doméstico normal, pois o
mesmo contém componentes que podem contaminar o meio ambiente. Hi
mine-o através de um servico autorizado adequado de sua cidade. Preste
sempre atencgdo quanto as prescri¢cdes atuais validas. Em caso de duvidas,
entre em contato com a entidade de eliminacdo de residuos de sua cidade
ou estado. Para o descarte do seu produto eletrodoméstico ou eletroele-
trénico e respectiva embalagem de forma ambientalmente correta, localize
um ponto de recebimento mais proximo a vocé no site da ABREE: http://
abree.org.br. A ABREE é a entidade gestora da qual somos associados, que
gerencia a logistica reversa do seu produto, e embalagem.

OBS.: As atualizagdes em componentes de hardware e pegas sao feitas
regularmente. Portanto, algumas das instru¢des, especificagdes e ima -
gens deste manval podem diferir ligeiramente da sua situacgao particular.

‘ | Descarte correto deste produto

Esta marcagdo indica que este produto ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos. Para
evitar possiveis danos ao meio ambiente ou & salde humana decorrentes do descarte ndo controlado de
residuos, recicle-o com responsabilidade para promover a reutilizagdo sustentdvel dos recursos materiais.
Para devolver seu dispositivo usado, use os sistemas de devolugdo e coleta ou entre em contato com o
revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem levar este produto para reciclagem ambientalmente
segura.
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Parabéns por adquirir um produto HAYOM de qualidade. Por favor,
leia atentamente o manual do usuario para compreender todas as
caracteristicas e como seu produto funciona, assim vocé podera
desfrutar de todos os recursos do seu aparelho.

2.ANTESDEUSAR

2.1INFORMACOES DE SEGURANGA

Para reduzir o risco de choque elétrico e
acidentes, por favor, siga as instrucdes
abaixo antes de utilizar o aparelho.

1. Leia cuidadosamente as instrugcBes deste
manual

2.Sigatodas asrecomendagdesindicadas

3. NUNCA utilize benzina, tiner, aerosdis ou
outros produtos a base de solvente para
limpar qualquer parte do seu produto. Estes
produtos podem danifica-lo
permanentemente e estes danos ndo sao
cobertos pela garantia.

4. Quando necessario, desconecte o
produto da rede elétrica, e limpe o aparelho
com um pano levemente umedecido. Limpar
com pano molhado podera resultar em
choque elétrico. Nunca utilize o aparelho
com as maos molhadas, nao molhe e nem
mergulhe o aparelho em agua ou outros
liquidos, evitando assim choques elétricos.

5. Nao utilize seu aparelho em locais Umidos,
préximos a torneiras, chuveiros, piscinas ou
onde ha risco de explosdo. Nao utilize o
produto com o cabo parcialmente enrolado,
recomenda-se desenrolar completamente o
cabo.

6. Para evitar acidentes, sempre apoie
equipamento numa superficie plana, estavel,
nivelada, seca e isolada de fontes de calor,
tais como aquecedores, fornos,
bocas/queimadores de fogdes, brasa,
estufas, calefatores ou raios diretos do sol.
N&o use ao ar livre ou em superficies
molhadas.

7. Mantenha o produto fora do alcance das
criangas. N&o permita que seja usado como
brinquedo. Este produto ndo deve ser
utilizado por criangas, pessoas com
limitagcdes mentais ou sensoriais ou pessoas

com pouco conhecimento sem a supervisao
de alguém capacitado. Cuidado com
criangas proximo ao aparelho quando
estiver em funcionamento.

8. Suspenda o uso do aparelho caso este
esteja danificado. N&o use com cabo, plugue
OU quaisquer outras partes e pecas
danificados. Se o produto nado estiver
funcionando adequadamente, se cair, for
danificado, deixado ao ar livre ou cair na
agua, suspenda o uso para evitar acidentes.

9. Se o cord&o de alimentagdo estiver
danificado, suspenda o uso para evitar
acidentes.

10. NUNCA permita que qualquer parte do
aparelho entre em contato com umidade.
Equipamentos elétricos podem causar
sérios danos quando utilizados por uma
pessoa molhada. Recomenda-se que
durante tempestades o cabo elétrico seja
desconectado da tomada. Danos causados
por raios néo séo cobertos pela garantia.

1. N&o deixe o produto sem observagéo
quando este estiver conectado.
Desconecte da tomada sempre que nao
estiver em uso, antes da limpeza ou de fazer
amanutencao.

12. Este produto foi concebido
exclusivamente para uso domeéstico, o uso
comercial provoca a perda da garantia.

13. Antes de ligar o aparelho, certifique-se
de que sua tensdo nominal é compativel com
sua rede elétrica e sempre utilize tomadas
com aterramento adequado. Este produto
consome consideravel quantidade de
energia, portanto, para evitar sobrecarga
elétrica, acidentes ou danos ao produto, nao
utilize adaptadores, benjamins, extensdes
ou outros equipamentos na mesma tomada.
Adicionalmente recomenda-se a utilizagao
deste aparelho em tomada protegida por um
disjuntor tipo DR com corrente residual
nominal inferior a 30mA, consulte um
eletricista de sua confianca para maiores
esclarecimentos.
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estado de novo e em perfeito estado de
funcionamento. Havendo essa troca nao
havera a prorrogagéo da garantia contratual
complementar e serao preservados o0s
direitos da garantialegal

3. Fica convencionado que esta garantia
perderd totalmente a sua validade se
ocorrer uma das hipoteses expressas a
seqguir:

3.1. Se o produto for alterado, adulterado,
fraudado ou corrompido;

3.2.Se o produto for examinado, ajustado ou
consertado por pessoa nao autorizada pela
HAYOM;

3.3. Se a etiqueta de numero de série, os
selos de identificagdo do produto ou de
seus modulos apresentarem sinais de
violagdo, danificagao, estiverem ilegiveis,
apagados ou ausentes;

3.4. Se for utilizado qualquer acessorio,
dispositivo, pega, parte ou componente
instalado pelo proprio Consumidor, técnico
ou empresa nao autorizada pela HAYOM e
que se caracterize como nao original ou
inadequado;

3.5. Danos ocasionados por transporte ou
mau acondicionamento, quedas, batidas ou
qualquer outra agdo de mau uso;

3.6. Danos causados por liquidos, agentes
quimicos, gases, vazamento de pilhas, pela
presenca de insetos, residuos ou corpos
estranhos no interior do produto ou pelo seu
uUso em ambiente inadequado sujeito a
vibragcado excessiva, a alta temperatura,
umidade, poeira, excessiva ou qualquer
outro quesito fora da especificacéo;

3.7. M& conservagdo ou Uso, manuseio ou
instalagdoincorretos;

3.8. Se o produto for ligado em tensdo
elétrica diferente da especificada no
produto, rede elétrica instavel ou se essa
nao atender aos requisitos recomendados
no manual quanto a variagdo maxima
permitida;

3.9. Utilizag&o inadequada dos fins a que se
destina;

3.10. Danos causados por acidentes,
agentes da natureza (descargas
atmosféricas, inundacdes, etc.) ou, ainda,
pela negligéncia do Consumidor no

cumprimento das instru¢cdes do manual de
operagao.

4. Estdo excluidos desta garantia os
eventuais defeitos decorrentes do
desgaste natural do produto ou uso abusivo.

5. Esta garantia é do tipo balcéo e ndo cobre
atendimento domiciliar, despesas com
embalagem, seguro e transporte, sendo
essas por conta e risco do Senhor
Consumidor. Todas as informag&es relativas
ao atendimento técnico e eventuais
aprovagdes ou reprovagdes de orgamentos
ou de procedimentos devem ser efetuados
pelo Senhor Consumidor ou seu
representante legal diretamente no posto
autorizado onde entregou o produto para
reparo.

6. Obriga-se a HAYOM a prestar servigos
técnicos, sob garantia ou ndo, somente aos
produtos de sua comercializagdo e nas
localidades onde possua assisténcia técnica
autorizada. Na necessidade de servigo
técnico o Consumidor devera ligar para o
Servigco de Atendimento ao Consumidor da
HAYOM, cujos meios de contato estdo
citados neste documento.

7. Mesmo em se tratando de defeito de
fabricacdo, esta garantia ndo cobre
prejuizos de valor profissional, artistico,
estimativo, autoral ou patrimonial. Em
nenhuma hipdtese serdo reembolsados
eventuais prejuizos causados pela perda de
dados, fotos ou imagens, etc. ou qualquer
prejuizo decorrente de lucros cessantes.

A leitura, compreensao e cumprimento das
determinagdes e instrugbes dos manuais
que acompanham o produto sdo partes
integrantes deste certificado de garantia.
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5. RECOMENDAQ@ES GERAIS:

* Nunca utilize seu secador sem a tampa da
entrada de ar. Ela retém sujeira do ambiente,
impedindo-a de passar para dentro do
motor e de chegar até os cabelos. Isto
prolonga tanto a vida do secador como a
saude do cabelo.

* Nunca use palhas de aco ou materiais
abrasivos para realizar a limpeza do seu
secador de cabelo, pois podem danificar o
aparelho.

+ N&o limpe o aparelho com &gua ou
qualquer outro tipo de liquido, use sempre
um pano seco ou levemente umedecido.

*Nunca mergulhe o aparelno em agua.

» Guarde o aparelho em local arejado, plano,
firme, limpo e seco. Antes de guardar,
certifique-se que o aparelho esta limpo e
seco, evitando assim odores indesejados.

* Nunca guarde o secador ainda quente,
aguarde 10 minutos até que ele esteja
suficientemente frio.

* Enrole o cabo de alimentagdo em circulos
de 30cm de diametro e de forma frouxa,
essa atitude evita dobras e danos ao cabo.

6.CERTIFICADO DE GARANTIA

Este Certificado de Garantia é uma
vantagem adicional oferecida pela HAYOM
ao Consumidor, porém, para gue o mesmo
tenha validade, é imprescindivel que seja
apresentada na assisténcia técnica
autorizada a cdépia legivel, sem emendas ou
rasuras, da nota fiscal de compra do
produto, o qual deve estar discriminado de
forma clara e individualizado no corpo desse
documento fiscal.

O ndo atendimento dessas condigdes
tornara sem efeito o que esta previsto neste
documento de garantia e o atendimento
sera executado como fora da garantia.

Assim ficam expressas as seguintes
condi¢cBes de garantia:

1. Com exce¢do do item discriminado na
clausula

1.1. Esta garantia estipula que as pecas,
partes e componentes do produto,
constante da nota ou cupom fiscal de
compra, ficam garantidos contra eventuais
defeitos de fabricagédo pelo prazo total de
doze meses, que é a soma do prazo de leide
trés meses mais a garantia contratual
complementar de nove meses oferecida
pela HAYOM, contados a partir da data de
emissdo da nota ou cupom fiscal de compra
do primeiro consumidor. A mdo de obra
empregada no reparo do produto citado
acima também estd coberta por esta
garantia. A nota ou cupom fiscal é parte
integrante deste CERTIFICADO.

1.2. Bocal concentrador, tampa traseira da
entrada de ar e cabo de alimentag&o sdo
excegdes ao prazo mencionado no item 1.
Esses itens sao garantidos contra defeitos
de fabricagdo por 90 (noventa) dias,
contados a partir da data de emissdo da
nota fiscal de compra, conforme previsto
pelo Codigo de Defesa do Consumidor.

2. Esta garantia aplica-se Unica e
exclusivamente ao conserto do produto
discriminado na nota ou cupom fiscal de
compra e que se comprove tecnicamente
que apresente defeito de fabricagdo. A
HAYOM podera, a seu critério, efetuar a
troca do produto por outro novo ou em
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14. Use apenas conforme descrito neste
manual, use apenas acessorios
recomendados pelo fabricante.

15. Guarde o aparelho em local arejado e
seco. Antes de guardar, certifique-se que o
aparelho esté limpo e completamente seco.
Sempre aguarde o produto esfriar
completamente antes de guarda-lo.

16. Ndo puxe ou carregue o produto pelo
cabo, ndo use o cabo como alga e mantenha
o cabolonge de superficies aquecidas.

17.Nao desconecte da tomada puxando pelo
cabo. Para desconectar, segure pelo plugue.

18. E comum este produto emitir odor ou
cheiro de queimado nas primeiras
utilizagdes. Isso acontece pois pode haver
residuos de substancias utilizadas na sua
fabricagéo.

19. N&o apoie ou descanse o aparelho em
superficies sensiveis ao calor ou superficies
onde houver agua acumulada.

20. Evite derrubar o aparelho. As quedas
podem provocar danos aos componentes
internos que podem comprometer o
funcionamento do aparelho
definitivamente.

21. Para evitar acidentes ou danos ao
aparelho, sempre que precisar interromper o
uso do aparelho, mesmo que por breves
instantes, desligue-o e desconecte da
tomada. O aparelho em funcionamento
produz uma vibragédo e calor que podem
provocar sua queda ou danos de outros
itens a suavolta.

22. Quando o aparelho for utilizado em um
banheiro, desconecte da tomada apds o uso
pois a proximidade com a agua representa
um risco mesmo quando o aparelho esta
desligado.

23.Nunca enrole o cabo de alimentagcdo em
volta do aparelho para ndo danifica-lo.

24. Ndo permita o contato das maos com a
parte interna do aparelho enquanto o
secador estiverligado.

25. Para evitar queimaduras, ndo toque nas
partes quentes do aparelho e evite o
contato dessas partes com o rosto ou
pescogo.

26. Nao use o aparelho para nenhum outro
fim ando ser o descrito neste manual.

27.Nunca obstrua a entradal de ar na parte
traseira quando o aparelho estiver em

funcionamento. Limpe a entrada de ar
frequentemente com um pano seco para
retirar a poeira e outros residuos que pode
seacumular.

28.Nunca obstrua a entrada ou saidade are
nem cubra o produto em funcionamento. A
obstrugédo das entradas ou cobertura do
aparelho provoca o superaguecimento do
aparelho podendo danifica-lo
permanentemente.

29. Mantenha o produto longe de tecidos e
outros materiais inflamaveis como
aerossois.

30. Seu secador de cabelo possui um
recurso de seguranca que desliga
automaticamente o aparelho quando
houver sobreaquecimento, caso esta
protegcdo atue, aguarde esfriar para pode
voltar a utiliza-lo. Retire o plugue na tomada
enguanto aguarda.

AVISO: Nao utilize este aparelho perto
@V de banheiras, chuveiros, bacias ou
7 X

outros recipientes que contenham
agua.
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2.2 CONTEUDO DA EMBALAGEM
.1 Secador de cabelos

.1Bocal Concentrador de ar

. 1Manual do Usuério

2.3 CONHECENDO SEU PRODUTO

Entrada
dear

2.3.1CARACTERISTICAS

Este secador possui os seguintes recursos e
caracteristicas:

+ Motor de alta performance para uma
secagem mais rapida.

« Tourmaline ion que potencializa
transferéncia de fons negativos para
cabelos selando, eliminando o efeito
arrepiado (frizz off), deixando o cabelo mais
macio e brilhante.

+ 2000 W de poténcia, agilidade e eficiéncia
para seu dia a dia, além de uma secagem
rapida.

« 7 configuragdes de velocidade e
temperatura para maior flexibilidade e
praticidade no seu dia adia.

« Jato de ar frio §’I‘§— abaixa os fios de cabelo
e os deixa mais soltos. Ele sela a cuticula e da
mais brilno, além disso, ajuda os processos
de escova ou prancha alisadora a terem
maior durabilidade, ou seja, ele também é Util
apos a chapinha. Recomenda-se secar o
cabelo em temperatura morna, porém os
Ultimos jatos devem ser frios.

- 3 opgdes de temperatura - § Temperatura
mais alta,§ Temperatura intermediaria e
§ Temperatura mais baixa.

2 opgdes de velocidades

Bocal

/ concentrador

Saida
dear

Ajuste de temperatura
e controle de velocidade

Alga para
pendurar

eeAltavelocidade e 3¢ baixa velocidade.

+ Bocal concentrador ou também conhecido
como modelador que ajuda na criagao de
penteados elegantes e lisos.

+ Baixo nivel de ruido, mais conforto e
qualidade enquanto utiliza o secador.

+ Cabo com alga que possibilita liberdade de
movimento com o secador e praticidade
para pendura-lo em lugar seguro durante o
Seu uso.

+ Empunhadura ergondmica e facil de
manusear

*Versao 220V
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3.UTILIZAGAO
3.1.ANTES DE UTILIZAR

E possivel que vocé ja tenha experiéncia
com o uso de secadores de cabelo, mas
reserve um tempo para ler estas instrucdes.
Elas foram cuidadosamente elaboradas
para que vocé desfrute de todos os
recursos da melhor forma.

Segurancga € importante.

Sua seguranga e a seguranca de outras
pessoas sdo importantes. Portanto,
certifigue-se de ler as instru¢cbes de
seguranca antes de operar este aparelho.

Segue abaixo algumas recomendacdes para
utilizagéo:

. Antes de utilizar o produto pela primeira
vez remova toda a embalagem do produto e
descarte-a em local apropriado fora do
alcance de criangas para evitar acidente.
Certifique-se que ndo restou nenhum
residuo no produto (principalmente nas
aberturas do aparelno) antes de liga-lo.

. Se necessario, limpe o produto e seus
acessorios com um pano levemente
umedecido.

. Verifigue se a voltagem do aparelho é a
mesma da tomada a ser utilizada.

. Desenrole completamente o cabo de
alimentacgéo.

. Certifique-se de que ha espago suficiente
para o manuseio do aparelho durante o uso.

3.2UTILIZANDO SEU SECADOR

A seguir temos o0 passo a passo de como
utiliza seu secador. E muito importante que
todos os passos sejam verificados.

1. Conecte o aparelho na tomada, mas antes
verifigue se a voltagem é a mesma do seu
produto.

2. Selecione a temperatura e a velocidade
desejada.

3. Realizando sempre movimentos
constantes, direcione o ar para os cabelos.
Mantenha distancia do couro cabeludo,
rosto e outras partes do corpo sensiveis a
temperatura. Ndo mantenha o fluxo de ar
num ponto fixo, mantenha o secador sempre
em movimento.

4. Auxilie o penteado com as m&os ou uma
escova de cabelo apropriada para suportar

a temperatura. Quando utilizar as méos
cuidado com a alta temperatura do ar pois
elapode provocar lesdes.

5. Utilize o bocal Concentrador que
acompanha seu produto de acordo com sua
necessidade e estilo de cabelo ou penteado
desejado.

6. Durante o uso, sempre se certifique de
que a entrada de ar estd completamente
livre e desobstruida.

3.3.DICAS

A seguir temos algumas dicas para o
manuseio do seu secador de cabelos.
Utilize-o adequadamente de forma a obter
melhores resultados.

* Recomenda-se secar o cabelo em
temperatura morna, porém os Ultimos jatos
devem ser frios para fixar o penteado e selar
as cuticulas do cabelo.

« Sempre que precisar trocar o bocal, antes
de toca-lo aguarde que ele esfrie pois ele
pode atingir altas temperaturas em fungéo
datemperatura do ar que saido secador.

» Seu secador de cabelo possui um recurso
de seguranca que desliga automaticamente
o0 aparelho quando houver
sobreaquecimento, caso esta protecdo
atue, aguarde esfriar para pode voltar a
utiliza-lo. Retire o plugue na tomada
enguanto aguarda.

4.MANUTENGAO / LIMPEZA

Com o objetivo de obter o melhor
desempenho do produto, apds cada uso,
recomenda-se sualimpeza.

1) Desconecte o produto da rede elétrica e
aguarde que ele esteja completamente frio.

2) Para limpeza externa, utilize um pano seco
ou levemente umedecido e macio para
danificar o acabamento do produto.

3) N&o use objetos metalicos ou dsperos na
sualimpeza.

4) Retire a tampa da entrada de ar na parte
traseira do seu secador girando-a e
puxando-a para fora. Limpe a tela de
protecdo dos dois lados e encaixe-a de
volta.




